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YO, Francisco Javier Bonet Saura, por los derechos que represento en mi 

calidad de Presidente del Consejo de Administración de la compañía 
BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA S.L., tengo a bien en otorgar PODER 
ESPECIAL, tan amplio y suficiente como en Derecho se requiere, a favor del 
señor Sergi Sesa Priego, de nacionalidad Española, portador del pasaporte No. 
AAE745486, para que a mombre y en representación de la compañía 
BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA S.L., asista con voz y voto, y sin ninguna 
limitación, a todas las Juntas Generales de Socios, sean ordinarias o 
extraordinarias de la compañía de nacionalidad ecuatoriana denominada 
“DELEGACIÓN ECUATORIANA DE BALSAFLEX ESPAÑA, DEL. E. B. ES. C. 
LTDA.” - 

El presente poder especial tendrá el plazo de tres años contados a partir de la 
presente fecha. 

Fontcoberta, 23 de Abril 2013 LEGITIMACIÓN: a Ya, BELEN MAYORAL DEL BARRIO, Notaria del stre Colegio de Catalunya, con residencia en Girona, DOY FE: 
EA 

j - AA” Que considero legítima la firma que precede Le perteneciente a don ice Sarita Bong Sumo. Gr DUT. Uloto AY.F. 

En Girona, a 413 de Woyo de 2013. 
LTRRO ASIENTO NÚMFRO 327. 

    

      
N.LF. 8-17243130 - Inscrita en el Registro Mercantil de Girona, tomo 784, libro 84 de la sección 21 de sociedades, folio 168, hoja n* 1924, Inscripción 18 a 
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL DEL 
BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en legitimación de firma de don Francisco 
Javier Bonet Saura, en documento de poder, expedido por BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L., libro 
indicador número 327, de 13 de mayo de 2013. 

  

. APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte publle 

2. ha sido firmado por DOÑA BELEN MAYORAL DEL BARRIO 
has been signed by 
a dté signé par 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 
agiesant en qualité de 
4. y está revestido del sello/timbre de ta Notaría 
bears the seal / stamp of 

  

  
    

    

      
  

est revátu du soeau/timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5,en BARCELONA 6. el día 15 de mayo de 2013 
eatlá to/le 
7. por: DON GUZMÁN CLAVEL JORDA, CENSOR PRIMERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 
By / par 

B. bajo el número 25248/2013 
NN? / sous n? 

9. Sello / timbre: FE PÚBLICA 10. Firma: antón Guayaquil, 

Sesa dimos: AL Sñature: ee coforidad con la atribución que me confieren Numeral Sel Av) 18 de la Ley Notarial, 

  

EXÍDIdO O mm ¿7 2 1 o OJ(8) Útiles y 
con la nota respectiva la he incorporado en el Libro de Diliggnci 
se leva en la nolaia a micargo      

    

  

   

    

¡HI PRIUS FIDE 
2 O A01181040 79207915! 

uzmán Clavel Jordá 
Censor Primero    

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad dei sello o timbre del que el documento público esté revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille only certifñies the authenticity of the signature and the capacity of tha person who has signed 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bear. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

Cette Apostille stteste uniquement la véracité de la signatura, la qualité en laquelle le signataire de lMacte alag 
échéant Pidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est rev8tu. E 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Facte pour lequej elle a étó émisa. 
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTAMIALES: E 

SS AN2421476 
02/2011        Agencia Tebutaria 

jagia.es Delegación Especial de CATALUÑA 

Unidad de Gestión de Grandes Empresas de CATALUÑA 
Nt de Ramesa: 00013480031 

PZ DR.LETAMENDI, 13-22 
08007 BARCELONA (BARCELONA) 

| Tef. 832911100 con Comunicación: 1156007881758 
“ax. 932911 os ECUATO EBPAÑOLA SL. 

RESIDENCIA FISCAL EN ESPAÑA. CONVENIO 

N? REFERENCIA: 20114976320 
yn 

Las autoridades fiscales de ESPAÑA certifican que en cuanto les es pasible conocer 
The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowledge 

BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA SL con NIF: B17243130 

Es residente en ESPAÑA en sentido del Convenio entre 

mm” 

  

Jordi Oromí Buireu 

  

Documento Ermado electrónicamente (R.D. 1871/2009.A11.21.c). Autenlicidad veriticable medianta Código Seguro Verificación ITNIEIIEKACSZIWP9. en wero.agenciatibutaria.gob.es 

 



TESTIMONIO: 

YO, BELEN MAYORAL DEL BARRIO, Notaria del 
Ilustre Colegio de Catalunya, con residencia en 
Girona, DOY FE: 

Que la fotocopia extendida en el presente 
folio de papel notarial, serie AN, número 
2421476, €s fiel reproducción de la documenta- 
ción que me ha sido exbibida.—_——_ao_————— 

Y para que así conste, libro el presente 
testimonio en Girona, a treinta y uno de Enero 
de dos mil doce.- 

Libro Indicador número 90. 
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTAMALES 

AS4383522     
== El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL 
dE DEL BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de un 

£ certificado expedido por la Agencia Tributaria, a favor de BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L., 
- Áibro indicador número 90, a 31 de enero de 2012, en el folio número AN2421476 de papel exclusivo 

documentos notariales. 

  

    
  

    

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: España 
County / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

na 
2. ha sido fiemado por DOÑA BELEN MAYORAL DEL BARRIO 
has been signed by 

a 6t6 signé par 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 
agissant en qualtá de 

4. y está revestido del selio/timbre de la Notaría 
bears the seal / stemp of 
est revátu du sceawtmbre de 

Certificado 
Certified / Altestó 

En BARCELONA 6, el día 2 de febrero de 2012 
at the 
mor DON JOAN CARLES FARRÉS USTRELL, TESORERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 

y! par 
$. bajo el número 5890/2012 

| N*/wous n* 

Ñ 9. Sello / timbre: 
1.5 Seal / stamp:          

     

   

  ;  Sceau / timbre: 

1 SEO   
Yo. Dra. YENNY OYAGUE BELTRAN, - Notarlg Sexta del Cantón Guayaquil, 

EBeenpformidad con la atritución que me confiere en Mámeral 5 des Art, 18 de la Ley Notarial, 
(ae la fotocopia que antecede es esacta y conforme Pone tocumento Oriquinal que sere ha 

OXDIDIDO Eo a a ir e e 2 a 0 

se lleva en la notaría a mi cargo _ 
Guayaquil, 22 ade a Sl ana 

Dra. Jenny Oya 

Joan Carles Farrés U aría $ 
T 

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, 
en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público está revestido. 
Esta Apostllla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille onty certifies the suthanticity of the signature and the capacity of the person who has signed the 
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostilla does not certify the content of the document for witich t was lesued. 

Cotto Apostilo aliaste uniquement la véracitó de la signatura, la qualió en inquelle le algnistaira de Facto a agi aha 4 SY 
dchéant Fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. SA 
Cette Apostille ne cortifie pas le contenu de Pacte pour lequel sile a été ómiso. 
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BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, SL 

Po. ind, Melanta, 2 - C/ Caripó, sín - E:17803 FONTCOBENTA (Girona) SPAIN o 
Tel. (30) UT2 574514 - Fax (34) 972.582 868 - E-mail: infofbalseurop.com 
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Don SERGIO SESA PRIEGO, en su calidad de gerente y de representante legal de 

la Sociedad BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA. S.L., 

PS CERTIFICA: 

Que los socios de la mencionada sociedad a fecha de hoy, son los siguientes: 

- GURIT HOLDING, AG, compañía de nacionalidad suiza, con domicilio en 

Ebnater Strasse, 79, en Wattwill, Suiaz, (CH 9630), que ostenta un 74% de 

participación en la sociedad. 

- Don JAVIER BONET SAURA, de nacionalidad española, con domicilio en calle 

Sardana, 66, de Banyoles (Girona) en España (código postal 17820), que ostenta 

un 26% de participación en la sociedad. 

Y, para que conste, firmo la presente <ertificación en Fontcoberta (Girona. 

España) a veintidós de mayo de 2013. 

Sergid Seba Priego 

Pasaporte número: AAE7T45486 

. Gerente y representante legal de BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L. 

  

NALE B-17243130 - inscrita en el Registro Mercantil de Gírona, tomo 7864, libro 84 de ta sección 21 de sociedades, folio 168, hoja n? 1925, inscripción 1? a 

 



  

  

LEGITIMACIÓN: 
Yo, BELEN MAYORAL DEL BARRIO, Notaría del 

Catalunya. con residencia en 

   

ilustre Colegio de 
Girona, DOY FE: 

Que considero EE la fi que precede 
o pa MARA LG 

" de 2013 

Perteneciente a don 
fro qm NS RAE FA 

En Girona, a 23 

LIBRO ASIENTO NÚMERO .35 3. 
de Woo 
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL DEL 
BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en legitimación de firma de don Sergio Sesa 
Priego, en certificado expedido por BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.A., libro indicador número 353, 
de 29 de mayo de 2013. 

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

3, quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

exhibido Moo o O 

20
 >
)
 

»
 

Notaria Sexta 

ú 

Joan Carles Farrés Ustrell 
Tesorero   

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sallo o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostle oniy cerifies the authenticky of the signature and the capacity of the person who has signed tl 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostiile does not certify the content of the document for which lt was issued. 

Cette Apostille atteste uniquament la véracité de la signatura, la qualité en laquello le signatalre de Pacte alag 
échéant Midentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revótu. 
Cutte Apostille ne cartifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a ótá émiso. 

    

    
       

    

    

  

DOY FÉ: Quelaftocopla que gutecee esexaca y conforme con el documen   
agissant en qualtó de 
4, y está revestido del selio/timbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revélu du sceau/timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5.en BARCELONA 6. el día 30 de mayo de 2013 
st/á the /le 
7. por: DON JOAN CARLES FARRÉS USTRELL, TESORERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 

By / par 
3. bajo el número 27955/2013 Yo. Dra. YENNY: OYAGUE BELTRAN.- Notaria Sexta del Pantón Guayaquil Ne ¿sous ne Decontormitad con la atribución que me confiere en Numeral 5 del 18 de la Ley Notaria    

Origuinal que sé me ha 

 


